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前言

《论语》是一部主要记述孔子言行的著作，由孔子弟子及再传弟子纂集而成。《论语》是我们了解和研究孔子思想最基本最可靠的典籍，也是了解和研究儒学理论的重要文献。

孔子生活在春秋后期。这是一个社会大变革的时代，政治结构发生急剧变化，社会各阶层都处于动荡之中，原有的统治秩序和思想意识遭到前所未有的挑战，形成了所谓“礼崩乐坏”的局面。孔子目睹动乱的现状，内心充满焦虑和忧患。他以西周的社会结构为政治蓝图，怀着强烈的责任感，思考政治，思考人生，提出一系列治国修身的主张，力图改变当前的局势。孔子积极参政，曾出仕鲁国，还周游列国，竭力说服当时的统治者接受自己的政治主张。但由于不能顺应变革发展的形势，他屡屡受挫，难有成就。孔子也大力招收学生，讲学授道，尤其到晚年，更是集中精力从事教育和文献整理工作，把自己的政治理想注入人才培养和文化传承的事业中。

《论语》就是以记录言谈举止的方式，真实表达了孔子的社会理想和政治追求，以及关于人生、伦理、教育等多方面的主张，揭示出孔子思想的哲学内涵和逻辑依据，从而全面反映了由孔子开创的儒学理论体系的内容和构成方式。

诚然，随着一代代学人的演绎发展，儒学理论不仅越来越丰富，而且还发生着重要演变，但是，孔子的原创理论始终是儒学的主干，体现在《论语》中的思想特质也始终是儒学理论品貌的核心构成。历经漫长的封建时代，儒学作为社会主流思想，一方面在政治上产生了重要作用，另一方面，也全面渗入各个领域，对我们的民族文化与民族精神发生了无可估量的影响。稍加检视即可看到，经长期积淀而形成的传统认识，包括人格理想、社会价值取向、思维方式、处世形态等各个范畴，儒学的印痕无处不在，而且，其影响的深入程度，是难以用简单的语言表述的。这说明，了解和研究儒学，不只是单纯的理论问题，还是一个关乎全面审视和把握我们民族文化传统的问题。孔子曾被奉为至高无上的圣人，孔学相应地成为圭臬信条；孔子也曾被“五四”运动的浪潮所淹没，孔学遭到严厉抨击。在历史的长河中，孔学的命运数次起落，这种情况的产生，固然有时代背景的作用，但也从一个侧面反映了孔子思想的复杂构成。今天，当我们以改革开放的政策，大踏步地走向世界的时候，我们需要以更理性的态度，重新解读孔子思想，重新解读我们的传统思想文化，抵排糟粕，张皇精华，坚持发扬中华民族的优秀传统，唯有如此，我们才能自豪地置身于世界之林。

无疑，儒学存在着先天的局限。孔子在特定的历史背景下所表现出来的政治理想的保守性，决定了他整个理论体系不可避免地存在着缺陷。在政治上，儒学几乎成为汉武帝以后每个皇帝的御用法宝，尤其经过后世儒者的理论发展，对于稳固封建统治的社会结构，儒学起到了其他任何学说无可取代的作用。从等序严明的社会结构，到相应的社会观念和意识形态，儒学构成一个自制度到思想的严密体系。政治状态必定影响到人格形态，孔子思想的成熟性，也体现为其理论自身的完备周全，他在提出政治理想的同时，还充分表述了与之一致的人格理想。认同等级秩序，约束自我以服从封建统治，成为孔子构建的人格理想的内核；合于中庸，本分内敛，则成为其人格形态的主要特征。这种人格类型的不足，已经被人们普遍认知。显然，在社会进入到现代化的今天，认清儒学的历史局限对我们发生的影响，是使我们更好地健全自我的重要一环。

然而，儒学的理论品格也闪烁着眩目的光彩。尤其是未羼入后儒思想的孔子原态理论，如果厘剔其特定的政治内涵和相关观念，那就有许多宝贵的要素，是我们应该珍惜并且传扬的。孔子思想的一个重要基点是对人的认识，他从血缘亲情出发，认定人天然懂得爱，并认定人能够以其知性，进而把爱延伸到相处的社会群体之中。这就是他大力倡导的仁爱。人正是在实施仁爱的过程中获得尊敬，并最大程度地实现自我价值。孔子是把人格的尊严与社会群体的和谐相处作为一体加以认识的。孔子的认识在一定程度上揭示了人的社会特性，而且把人类社会的和谐有序作为追求的目标，充分突现了人类质性的优越。

孔子的可贵，还在于把社会理想的追求与社会成员的自律结合起来，对于各个社会层面的个体都提出了严格的行为要求。他强调每个社会成员都应自觉地担起社会责任，主张以小我服从社会大局，为安国安民而尽心尽力。他极力提倡通过学习来加强自我修养，使每个社会成员懂得处世规范，从内在素养到外在形表都透现出文明的光泽。可以看出，孔子的这些主张，是社会稳定发展的基本保障，其意义已经超越了时代的限制。而他倡导的对父母须孝，对长者应尊等关系准则，实应视作符合人类共性的普遍道德规范，事实上也得到了现代社会的广泛认同。孔子坚持追求理想人格，把价值意义建立在崇高的美德之上，同时又把价值的追求作为精神的享受，使人生的意义在快乐的过程中得到体现。孔子热爱民族文化，满腔热忱地讴歌发扬民族传统文化，并竭尽心力，为保存民族文化作出了卓越的贡献。孔子重视教育，重视对人的培养，并通过一系列具体的教学原则，使自己的主张得到有效的传播。这一切共同构成了孔子思想，它对于当今社会的巨大的价值意义，是不言而喻的。

《论语》是博大精深的，虽然它呈现为零散的语录体形式，但孔子的思想脉络却贯通其中。从对现状的批判，到提出目标清晰的政治理想，从人类本质的思考，到人生行为规范的制定，从治政措施到文明教化，从求学态度到认识方式，再加上从思想主干上孳生出的各个分支，孔子完整的理论体系，以及孔子思想的完备结构，在《论语》中都得到了充分展现。这就像奠定了坚固的基石，使得儒学有可能在后来的两千余年历史中，成为耸立于中国思想文化领域中心的大厦。

《论语》又是浅近生动的。亲切的交谈口吻，具体的对话环境，还时有人物音容笑貌的记叙，这使得孔子和他的弟子们绘声绘影地跃现于文字中。在《论语》中，孔子的思想与他的形象直接联系在一起，我们不仅能读到孔子的理论，也读到了孔子的个性和孔子的人格。孔子强烈的忧患意识，高度的社会责任感，高昂的用世热情，执着的理想追求，组合成积极向上的人生精神，留给后人的是生命的无限活力，是人生的厚重意义，是效力于社会的价值追求。性格鲜明的孔子形象，使孔子理论产生出直观的效果。可以这么说，阅读《论语》，是思想的启悟，但也会获得文学的享受；阅读《论语》需要思索，但也会受到情志的感动和激励。

《论语》在汉代有三个传本，分别是《齐论语》、《鲁论语》和发现于孔子旧宅壁中的《古论语》，这几个《论语》传本的篇目数及章句文字皆有所不同。西汉后期，安昌侯张禹合《齐论语》、《鲁论语》二书重新修订，形成了一个新的《论语》改编本，当时称为《张侯论》，这个本子受到广泛重视，诸多儒者为之作注。流传至今的《论语》基本上是张禹的这个本子。

本书正文以中华书局1990年出版的程树德《论语集释》为底本，个别字参照《十三经注疏》影印本作了改正。本书章节的划分依据中华书局1980年出版的杨伯峻《论语译注》。
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学而篇第一

《论语》各篇的题目都取自首章第一二句的两字或三字，故篇题本身没有意义。《论语》是语录体裁，从学术角度看，全书编排显然缺乏整体性的建构，各章内容互有交叠，没有必然的逻辑联系。但是，这也并不表示绝对的杂乱无章，部分篇章的内容比较集中，又多少见出编辑者的用心。

本篇共十六章。作为全书的首篇，从总体看，所涉及的内容比较广泛，也比较重大，其中包括孝、仁、礼、政、学习等一系列论题，可以说，以下各篇进一步展开的论述内容在首篇都得到了一定程度的展露。孔子思想体系的中心部分是“仁”与“礼”，孔子对这两个问题有丰富的论述，提出了明确的主张。这里由有若所说的“孝弟也者，其为仁之本”以及“礼之用，和为贵”等观点，表达了仁与礼的特征和效能，这就是以血缘亲情为社会关系的基础，由此维系社会秩序，形成一种既有严格等序又和谐融洽的理想化社会状态。这是对孔子思考走向的初步显示。





1.1　子曰
(1)

 ：“学而时习之，不亦说乎
(2)

 ？有朋自远方来
(3)

 ，不亦乐乎？人不知而不愠
(4)

 ，不亦君子乎？”

【注释】


(1)
 子：《论语》中“子曰”的“子”皆指孔子。


(2)
 说：同“悦”，高兴，喜悦。


(3)
 朋：在同一师门受学者。这里指志同道合的朋友。


(4)
 愠（yùn）：怨恨，恼怒。[image: ]


【译文】

孔子说：“学习中时时加以温习，不是很愉悦吗？有朋友从远方来，不是很快乐吗？别人虽不了解我，但我不怨恨，这不正是君子吗？”



1.2　有子曰
(1)

 ：“其为人也孝弟
(2)

 ，而好犯上者，鲜矣
(3)

 ；不好犯上，而好作乱者，未之有也。君子务本，本立而道生。孝弟也者，其为仁之本与
(4)

 ！”

【注释】


(1)
 有子：孔子的学生。姓有，名若。


(2)
 弟：同“悌”，敬顺兄长。


(3)
 鲜（xiǎn）：少。


(4)
 与：同“欤（yú）”，语气词。[image: ]


【译文】

有子说：“一个人孝顺父母，敬爱兄长，却喜欢触犯在上位的人，这种人是很少的；不喜欢犯上却喜欢作乱，这种人是不会有的。君子行事致力于根本，确立了根本，道也就产生了。孝悌就是仁道的根本吧！”



1.3　子曰：“巧言令色，鲜矣仁！”

【译文】

孔子说：“花言巧语，容色伪善，这样的人很少有仁德。”



1.4　曾子曰
(1)

 ：“吾日三省吾身
(2)

 ：为人谋而不忠乎？与朋友交而不信乎？传不习乎
(3)

 ？”

【注释】


(1)
 曾子：孔子学生。名参，字子舆。


(2)
 三：泛指多次。省（xǐng）：反省检查。


(3)
 传（chuán）：传授，指老师传授的学业。[image: ]


【译文】

曾子说：“我每天数次自我反省：为别人办事是否尽心尽力了？与朋友交往是否真诚守信了？对老师传授的学业是否认真复习了？”



1.5　子曰：“道千乘之国
(1)

 ，敬事而信
(2)

 ，节用而爱人，使民以时
(3)

 。”

【注释】


(1)
 道：治理。乘（shèng）：古代以四匹马拉的兵车。


(2)
 敬事：指严肃的治事态度。


(3)
 时：这里指农时。[image: ]


【译文】

孔子说：“治理一个具有千辆兵车的国家，要严肃治事并有诚信，要节约财用并爱护百姓，要根据农时来使用民力。”



1.6　子曰：“弟子入则孝
(1)

 ，出则弟，谨而信，泛爱众而亲仁。行有余力，则以学文。”

【注释】


(1)
 弟子：指年少者。[image: ]


【译文】

孔子说：“一个年轻人，在家要孝顺父母，出门要敬顺兄长，谨慎而有信用，泛爱众人而亲近仁者。能做到这些尚有余力，那就去学习文章典籍。”



1.7　子夏曰
(1)

 ：“贤贤易色
(2)

 ；事父母，能竭其力；事君，能致其身
(3)

 ；与朋友交，言而有信。虽曰未学，吾必谓之学矣。”

【注释】


(1)
 子夏：孔子学生。姓卜，名商，字子夏。


(2)
 贤贤：尊崇贤者。易：改变。色：女色。这里指好色之心。或说“贤贤易色”专指对妻子应重品德而轻姿色。


(3)
 致：奉献。[image: ]


【译文】

子夏说：“尊崇贤者而改变喜好女色之心，侍奉父母能尽心竭力，事奉君上能不惜性命，与朋友交往中说话有诚信。这样的人即使没有经过学习，我也一定说他学习过了。”



1.8　子曰：“君子不重则不威
(1)

 ，学则不固。主忠信。无友不如己者
(2)

 。过，则勿惮改。”

【注释】


(1)
 重：庄重。


(2)
 不如己：指道德品性不同于己者。[image: ]


【译文】

孔子说：“君子如果不庄重就不会有威严，他即使学习了也不会牢固。为人要以忠信为主。不要与不同于自己的人交友。有了过失，就不要害怕改正。”



1.9　曾子曰：“慎终追远
(1)

 ，民德归厚矣。”

【注释】


(1)
 终：老死寿终。这里指父母去世。追远：追念死亡久远者。这里指祭祀远祖。[image: ]


【译文】

曾子说：“能谨慎办理父母的丧事，追念死亡已久的远祖，这样就能使百姓的德性趋归敦厚。”



1.10　子禽问于子贡曰
(1)

 ：“夫子至于是邦也
(2)

 ，必闻其政
(3)

 。求之与？抑与之与？”子贡曰：“夫子温、良、恭、俭、让以得之。夫子之求之也，其诸异乎人之求之与
(4)

 ？”

【注释】


(1)
 子禽：陈亢，字子禽。子贡：孔子学生。姓端木，名赐，字子贡。


(2)
 夫子：古代对男子的敬称。这里指孔子。


(3)
 闻：听见，知悉。


(4)
 其诸：语气词，表示推测。[image: ]


【译文】

子禽向子贡问道：“夫子每到一个国家，必定获知这个国家的政事。是他自己求得的呢？还是别人主动提供予他的？”子贡说：“夫子是以温和、善良、恭敬、节俭、谦让的德行而得知国家政事的。夫子求得政事的方式，应是不同于别人求取的方式吧？”



1.11　子曰：“父在，观其志；父没
(1)

 ，观其行；三年无改于父之道，可谓孝矣。”

【注释】


(1)
 没（mò）：通“殁”，死。[image: ]


【译文】

孔子说：“父亲在世时，观察儿子的志向；父亲去世后，观察儿子的行为；他能三年不改变父亲生前的行事之道，可说是尽孝了。”



1.12　有子曰：“礼之用，和为贵
(1)

 。先王之道，斯为美，小大由之。有所不行，知和而和，不以礼节之，亦不可行也。”

【注释】


(1)
 和：和谐，协调。[image: ]


【译文】

有子说：“礼的运用，以和谐为可贵。过去圣明君王的治政之道，美好的地方就在这里，无论小事大事都这样来实行。但是，如遇行不通的时候，只是为了和谐而求和谐，而不用礼加以节制，那也是不可行的。”



1.13　有子曰：“信近于义，言可复也
(1)

 。恭近于礼，远耻辱也。因不失其亲
(2)

 ，亦可宗也
(3)

 。”

【注释】


(1)
 复：实践，履行。


(2)
 因：依靠，凭借。旧注或以“因”通“姻”，全句意为缔结婚姻择其可亲之人。


(3)
 宗：尊敬。[image: ]


【译文】

有子说：“所定的信约必须合于道义，这才是能够履行的。态度恭敬应合于礼，这才能远离耻辱。所依靠的都是可亲之人，这也就可尊敬了。”



1.14　子曰：“君子食无求饱，居无求安，敏于事而慎于言，就有道而正焉，可谓好学也已。”

【译文】

孔子说：“君子饮食不求饱足，居住不求安适，行事勤敏而言语谨慎，能到有道的人那里辨正是非，这可说是好学的了。”



1.15　子贡曰：“贫而无谄，富而无骄，何如？”子曰：“可也。未若贫而乐
(1)

 ，富而好礼者也。”

子贡曰：“《诗》云：‘如切如磋，如琢如磨
(2)

 。’其斯之谓与？”子曰：“赐也，始可与言《诗》已矣，告诸往而知来者。”

【注释】


(1)
 未若贫而乐：一本“乐”下有“道”字。


(2)
 “如切如磋（cuō）”两句：语见《诗经·卫风·淇奥》。切、磋、琢、磨，指对骨器、玉器等器物的不同加工方式，比喻在道德学问上的磨砺研修。切，切断。磋，锉平。琢，雕刻。磨，磨光。[image: ]


【译文】

子贡说：“贫困而不对人阿谀奉承，富贵而不骄傲自大，这怎么样？”孔子说：“这样也可以了。但还不如贫困而乐道，富贵而好礼的人。”

子贡说：“《诗经》中说：‘如切如磋，如琢如磨。’大概就是说明这个道理吧？”孔子说：“赐啊，现在可以与你谈论《诗经》了，因为告诉你这一层意思，你能进一步领会到那一层意思了。”



1.16　子曰：“不患人之不己知，患不知人也。”

【译文】

孔子说：“不担忧别人不了解我，担忧的是我不了解别人。”



为政篇第二

本篇共二十四章，所论内容比较广泛。这里记录了孔子提出的为政以德的原则，使道德与政治联为一体，这正是孔子政治思想的基本特征。孔子所说的“德”是伦理道德，是处理人与人之间关系的准则，其最重要的表现是孝悌，同时也包括人与人相处的其他各项要求，如忠、信、敬等等。这样的道德规范体系与他的政治理想是一致的，他提出以德治政是逻辑的必然。根据这一原则，首先要求统治者自身遵循道德规范，同时也要求统治者把道德教化作为治政的重心。从本篇关于孝悌、修身、为人处世等内容的言论中，可看到孔子对如何达到道德要求的具体阐述。此外，本篇记述了孔子对《诗经》所下的断语“思无邪”，这对后人解读《诗经》产生了巨大影响，尤其汉、宋儒者，常以之为据而对《诗经》进行狭隘的道德解说。由于表达的简洁，学者对《论语》中不少章节的理解颇有争议，第16章关于“异端”的涵义，第21章孔子之言的产生时间及具体所指等，就存在较多异说。





2.1　子曰：“为政以德，譬如北辰居其所而众星共之
(1)

 。”

【注释】


(1)
 北辰：指北极星。共：通“拱”，环绕。[image: ]


【译文】

孔子说：“以德治政，当政者就会像北极星一样安居其位，而众星都环绕着它。”



2.2　子曰：“诗三百
(1)

 ，一言以蔽之
(2)

 ，曰：‘思无邪
(3)

 。’”

【注释】


(1)
 诗三百：即《诗经》。《诗经》共三百零五篇，“三百”举其整数。


(2)
 蔽：概括。


(3)
 思无邪：语见《诗经·鲁颂·[image: ]
 （jiōng）》，“思”原为语首助词，无义。这里全句意谓思想感情纯正无邪。[image: ]


【译文】

孔子说：“《诗经》三百篇，用一句话来概括它，就是‘思无邪’。”



2.3　子曰：“道之以政
(1)

 ，齐之以刑
(2)

 ，民免而无耻。道之以德，齐之以礼，有耻且格
(3)

 。”

【注释】


(1)
 道：引导。政：政令法规。


(2)
 齐：整治。


(3)
 格：正。[image: ]


【译文】

孔子说：“用政令引导民众，用刑法制约民众，民众虽会免于犯罪，但没有羞耻心。用道德引导民众，用礼教规范民众，民众有羞耻心，而且能自觉归正。”



2.4　子曰：“吾十有五而志于学
(1)

 ，三十而立，四十而不惑，五十而知天命，六十而耳顺，七十而从心所欲，不逾矩。”

【注释】


(1)
 有：通“又”。[image: ]


【译文】

孔子说：“我十五岁有志于学习，三十岁能立身于世，四十岁对世事不再有疑惑，五十岁懂得什么是天命，六十岁对听到的一切都深明其义，七十岁可随心所欲，却不会违反规矩。”



2.5　孟懿子问孝
(1)

 。子曰：“无违。”

樊迟御
(2)

 ，子告之曰：“孟孙问孝于我
(3)

 ，我对曰，无违。”樊迟曰：“何谓也？”子曰：“生，事之以礼；死，葬之以礼，祭之以礼。”

【注释】


(1)
 孟懿子：鲁国大夫。姓仲孙，名何忌，谥号懿。


(2)
 樊迟：孔子学生。名须，字子迟。御：驾车。


(3)
 孟孙：即孟懿子。[image: ]


【译文】

孟懿子向孔子问孝道。孔子说：“不要违背礼。”

当樊迟为孔子驾车的时候，孔子告诉他说：“孟孙向我问孝道，我回答他不要违背礼。”樊迟问：“这是什么意思呢？”孔子说：“父母活着，按照礼侍奉他们；父母去世，按照礼安葬他们，按照礼祭祀他们。”



2.6　孟武伯问孝
(1)

 。子曰：“父母唯其疾之忧
(2)

 。”

【注释】


(1)
 孟武伯：孟懿子之子，名彘，谥号武。


(2)
 其：指子女。全句意谓父母不用担忧子女的为人行事，只担忧其患病。此句或解为要懂得父母唯恐子女患病，以此为忧。或说“其”指父母，意谓子女当担忧父母的疾病。今从第一说。[image: ]


【译文】

孟武伯问孔子怎样才是孝。孔子说：“让父母只须担忧子女的疾病。”



2.7　子游问孝
(1)

 。子曰：“今之孝者，是谓能养。至于犬马，皆能有养
(2)

 。不敬，何以别乎？”

【注释】


(1)
 子游：孔子学生。姓言，名偃，字子游。


(2)
 “至于”两句：此句有二说，一说犬马也得到人的饲养。另一说犬能守御，马能代劳，即犬马也能养人。今从前说。[image: ]


【译文】

子游问孔子怎样才是孝。孔子说：“现在的所谓孝，认为能够供养父母就行了。照这样，连犬马也有人喂养着。如果不存孝敬之心，供养父母与喂养犬马有何区别？”



2.8　子夏问孝。子曰：“色难
(1)

 。有事，弟子服其劳；有酒食，先生馔
(2)

 ，曾是以为孝乎
(3)

 ？”

【注释】


(1)
 色：容色。这里指子女侍奉父母时的和颜悦色。


(2)
 先生：年长者。这里指父母。馔（zhuàn）：吃喝。


(3)
 曾：乃，表示疑问。[image: ]


【译文】

子夏问孔子怎样才是孝。孔子说：“在侍奉父母时能和颜悦色，这才是很难的。若仅仅是有事情由子女去操劳，有酒食先让父母享用，难道这就算是孝了吗？”
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